3rd Sunday of Lent » Tercer Domingo de Cuaresma

March 23,2014 « 23 de Marzo de 2014
WORSHIP

MASS INTENTIONS FOR THE WEEK/
INTENCIONES SEMANALES
Sat: 5:00PM  Sandy Hicks
Sun: 8:30 AM  Margaret Gresher
10:30 AM  Daniel, Ronnic & Jenny Delgado

12:30 PM  Daniel, Ronnie & Jenny Delgado
Mon: 9:00 AM  Tori Kinamon Intention
Tue: 9:00 AM  Youth of St. Anne
Wed: 9:00 AM  Elders of St, Anne
Thurs: 9:00 AM  Familics of St. Anne
Sat: 5:00 PM  Parishioners of St. Anne
Sun: 8:30 AM  Nellie Hatbeck
10:30 AM  Youth of St. Anne
12:30PM Miembros vivos y difuntos de Sta, Ana
SCRIPTURE READINGS/
LECTURAS DE LA SEMANA 03/24/14- 03/30/14
Mon: Lenten Weekday/Dia de 1a Semana de Cuaresma

2 Kgs 5:1-15b Pss 42:2-3;43:3-4 Lk 4:24-30
2 Re 5:1-15b Sal 41:2-3;42:3-4 Lc 4:24-30
Tue: THE ANNUNCIATION OF THE LORD/LA
ANUNCIACION DEL SENOR
Is 7:10-14,8:10 Ps 40:7-11 Heb 10:4-10 Lk 1:26-38
Is 7:10-14:8:10 Sal 39:7-11 Geb 10:4-10 Le 1:26-38

Wed:  Lenten Weekday/Dia de la Semana de Cuaresma
Dt 4:1-9 Ps 147:12-20 Mt 5:17-19
Dt 4:1-9 Sal 146:12-20 Mt 5:17-19

Thurs: Lenten Weekday/Dia de la Semana de Caaresma

Jer 7:23-28 Ps 95:1-9 1Lk 11:14-23
Jr 7:23-28 Sal 94:1-9 Lc 11:14-23
Fri: Lenten Weekday/Dia de la Semana de Cuaresma
Hos 14:2-10 Ps 81:6c-17 Mk 12:28-34
Os14:2-10 Sal 80:6¢-17 Mc 12:28-34
Sat: Lenten Weekday/Dia de la Semana de Cuaresma
Hos 6:1-6 Ps 51:3-21b Lk 18:9-14
Os 6:1-6 Sal 50:3-21b Lec 18:9-14
Sun: 4th Sunday of Lent/IV Domingo de Cuaresma
1 Sm 16:1b-13a Ps 23:1-6 Eph 5:8-14 Jn 9:1-41
1 Sm 16:1b-13a Sal 22:1-6 Ef 5:8-14 Jn 9:1-41

PLEASE PRAY FOR/POR FAVOR REZAN POR:

Tori Kinamon, Pam Russell, Frank Jardin, Nancy Lingo, June Ramos,
Natalie Quezada, Kelly Leighton, Madison Mooney, Jerry Konkal, Don
Cromwell, Paul Butler, Francesca Capraro, John Marciano, Bruce Reeves,
Doris Brumfield, Kathryn Copley, Elsje, Jerry Prine, Wyatt Koehler,
Archbishop Alexander Brunett, Corinne Ball, Carol Calvin, Jill Beckey,
Joyee Nunes, Jeaneite, Susan, Lauren, Sean, Bill Sukovaly, Nancy, Mike
Cullen, Genevieve, Dce

Oceasionally names are taken off the prayer list. If we have talen off the name
of a person still in need of prayer, please call the office and we will gladly put
them back on the list,

LITURGICALMINISTERS

03,/29-03/30
SATURDAY 5:00 PM
Greeters: Madonna Leeper & Mary Flann
Lector 1: Marie Hall
Lector 2: Tony Hicks
Euch. Min: Cup— Judy Konieczny & Corinne Neubauer
Altar Servers: Team 8
SUNDAY 8:30 AM
Greeters: Darrell Packard, Catherine & Dennis Kutsuris
Lector 1: Lucy Peterson
Lector 2: Stephanie Moore
Euch. Min: Bread — Brian Blake, Andrea DeSimone & Danetie
Jolly
Cup — John Jolly, Linda Thomas, Lynn Tiemeyer
& Pat Weber
Altar Servers; Team 9
Hospitality:
A/V:
SUNDAY 10:30 AM
Greeters: Mindy Naylor, Carolyn & Don Flohr
Lector 1: Joseph Evans
Lector 2; Linda Knapp
Euch, Min: Bread — John Dyer, Jennifer Evans & Suzanne
Gillick
Cup - Dick Macdonald, Rosana Navarro, Karen
Randle, Margaret Zuccato, Will & Toni Schulte
Altar Servers: Team 13
Children’s Liturgy of the Word: Elizabeth & Andy Sherman
Hospitality:
AfV:
SUNDAY 12:30 PM
Bienvenidas: Jose & Xochilt Romero
Lector 1: Enrique Magafia
Lector 2: Evangelina Magafia
Ministros de Encaristia:
Pan — Ruth Romero
Taza — German Romero, Lorenzo Macias, Andrés
& Anna Yerena
Ofrendas: Jesus & Mariana Perez
Colecta: Laura Yerena, Marisol, Angel & Alexis Romero
Acélitos: Equipo C
A/V: Andrés Yerena
PLEASE NOTE: Ministry Schedules for Jan - Mar are on

the website. It is your responsibility to find your replacement if you
cannot serve when scheduled.
FAVOR DE NOTAR: Horarios Ministerio de Enero-

Marzo Esta en el sitio. Es suresponsabilidad buscar su reemplazo si
usted no puede servir cuando estd programado.

Please keep Fr. Vladimir Kozina (former Pastor at St.
Anne) in your prayers.

PLEASE KEEP OUR MILITARY FAMILY
AND FRIENDS IN YOUR PRAYERS
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Dias de Ayuno y Abstinencia
durante la Cuaresma

Los Viernes de Cuaresma obliga a no comer carne desde
los 14 afios de edad.

Viernes Santo es dia de ayuno y abstinencia.
Viernes Santo es dia obligatorio de ayuno y abstinencia,
Ayuno es obligatorio para todos los ma-yores de 18 afios
hasta los 6°. Ayuno permite a la persona solo comer una
comida completa al dia. Con dos porciones menores que
equivalen a una comida completa . Abstinencia de comer
carne es obligacion desde los 14 afios de edad.

Nadie debe ser escrupuloso si no puede cumplir con algo en dia
de penitencia, no es considerado serio; mejor dicho si no puede
cumplir con ninguna penitencia enfonces si es conside-rado
serio™U.S. Bishops Conference

Save the Date
Bilingual Communal Reconciliation will be held at St. Anne on
Thursday, April 3rd at 7:00PM.
Reconciliation Schedule for Deanery Parishes
St. Anthony’s - Tuesday April 1st 7:.00 PM
St. Ignatius - Wednesday April 2nd 7:30 PM
Most Holy Rosary - Wednesday April 9th 7:00 PM

Aparten La Fecha
La reconciliacién Comunal Bilingite se llevara a cabo en Santa
Ana el Jueves 3 de Abril a las 7:00FM en el saldn,
Horario de Reconciliacién para las parroquias de la regién
San Antonio - Martes lero de Abril 7:00PM
San Ignacio - Miéreoles 2 de Abril 7:30PM
Parroquia del Santo Rosario - Miércoles 9 de Abril 7:00PM

CONNECT

Lent Days of Fast and Abstinence
Good Friday is a day of both fast and

abstinence.
Fridays in Lent are obligatory days of complete
abstinence (from meat} for all who have completed their
14th year.

Good Friday is an obligatory day of fast and abstinence.
Fasting is obligatory for all who have completed their
18th year and have not yet reached their 60th year.
Fasting allows a person to eat one full meal. Two smaller
meals may be taken, not to equal one full meal.
Abstinence (from meat) is obligatory for all who have
reached their 14th vear.

“No one should be serupulous in this regard; failure to observe some
penitential day is not considered serious; rather it is failure to observe
any penitential days at all or a substantial number of such, which is
considered serions, 7 -U.S. Bishops Conference

Las Estaciones de la Cruz
se rezan en espafiol, los viernes a las 7:00
PM en la Capilla y en Inglés todos los
miércoles a las 7:00 PM en el Salén.

Stations of the Cross
are prayed in English on Wednesday evenings at 7:00
PM in the Hall and in Spanish on Fridays at 7:00 PM
in the Chapel.




3rd Sunday of Lent « Tercer Domingo de Cuaresma
March 23, 2014 « 23 de Marzo de 2014

CONMECT

Friday Night “Fish Fry’s” .
The Knights of Columbus Fish Fry’s continue every Friday in Lent
" ending April 11th. Seating is 5:00 PM - 7:30 PM. Tickets are $10.00
" for adults - $5.00 for children 3 and above and are available at the
door. For more information contact Greg Moran at (925) 642-2307.

Cena Cuaresmal de Pescado Frito

: La cena de pescado frito de los Caballeros de Colén continta cadal
Viernes de Cuaresma terminando el 11 de Abril de las 5:00PM a .
las 7:30PM. Los boletos son $10.00 para adultos - $5:00 para«

nifios de 3 en adelante y estdn disponibles a la entrada. Para mas
. informacién contacte Greg Mordn al (925) 642-2307 I
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Women’s Fellowship

Upcoming Events:

Women’s Fellowship meets the 2" Tuesday of each
month in the Room 2.
NEXT MEETING:
March 11, 2014
6:30 PM - Social; 7:00PM - Meeting starts
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SAVE THE DATE: JULY 19, 2014
ST. ANNE'S WOMENS FELLOWSHIP LUNCHEON &
FASHION SHOW

For membership information contact Anne Doran at
adoran7 12@comcast.net or Linda Humbert at

calmhumberti@comenst, nel.

Women’s Fellowship of 8t Aune Catholic Church welcomes
and strives fo serve the needs of all women, offering
opportunitics fo share gifts and talenfs and encourage and
strengthen faith and friendships within our community,
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Women’s Fellowship Boutique
Baptism, wedding and confirmation items are available. For
Assistance please contact Peggy Ann Valley at 925.890.5255
All items includes the tax.
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Scholarship Applications
Women’s Fellowship is offering two $250 scholarships to high
school/college worthy applicants. Forms can be obtained at the
church  office or by emailing Madonna Leeper
at Leeperi@pacbell.net. Forms need to be returned by May 1.

Las solicitudes de becas
El grupo Mujeres de Santa Ana estd ofreciendo dos becas de §
250 para aspirantes que estén en la escuela secundaria o
universidad. Los formularios se pueden obtener en la oficina de
la iglesia o por comreo electrénico a la direccién Madonna
Leeper en Leeper7@pacbellnet . La formas tienen que ser
devueltos antes del 1 de mayo.
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THIS WEEK AT ST ANNE/

ESTA SEMANA A ST. ANA 03/22/14 - 03/30/14
Vigil - 3rd Sunday in Lent

5:00 PM Live Stations Rehearsal/Room 1

3rd Sunday in Lent

8:00 AM 8:30 Choir Practice/Room 1B

8:30 AM 1st Scutiny/RCIA Dismissal/Fireside
9:30 AM 10:30 Cholr Practice/Room 1B

9:00 AM Hospital Communion/Offsite

10:00 AM Bible Study/Fireside

4:00 PM Food Pantry Prep/Kitchen

6:30 PM La Sagrada Familia/Capilla

9:00 AM Food Pantry Distribution/Methodist Church
7:00 PM 10:30 Choir Practice/Fireside

7:00 PM Reunién de planificacion de la Sagrada Familia/Capilla
7:00 PM Stations of the Cross/Hall

7:00 PM 8t. Vincent de Paul/Room 2

10:00 AM Bible Study/Fireside

6:00 PM Boy’s Ranch/Offsite

7:00 PM Spanish Choir Practice/Fireside

7:00 PM Adult Confirmation/Room 2

5:00 PM Knights Fish Fry/Hall

7:00 PM Via Crucis/Capilla

Vigil - 4th Sunday in Lent

9:00 AM Leadership Development Day/Room 1
5:00 PM Live Stations Rehearsal/Room 1

4th Sunday in Lent

8:00 AM 8:30 Choir Practice/Room 1B

8:30 AM 2nd Scutiny/RCIA Dismissal/Fireside
8:30 AM 10:30 Choir Practice/Room 1B

9:30 AM ist Commmunion Prep/Room 2

11:00 AM Primero Comunién Prep/Aula 2
11:00 AM reunion de padres/Fireside

7:00 PM Junior High & Teen Ministry/CLC

Sat:

Sun:

Mon:

Tues:

Wed:

Thurs:

Eri:

Sat:

Sun:

Cena Seder comunitaria de la Pascua
15 de abril 2014 a las 6:00 pm
Centro de Vida Comunifaria,

Registrate después de todas las Misay_co‘ oel
9 de marzo. Se invita a familiares, amigos y veci P Ggd una
receta para compartir. Las iglesias Metodistas y Prdsh hbs nos

han pedido unirse a nosoiros este afio, Para méé’;‘l%f? ormacion
pongase en contacto con Karen Randle krandle2003@yahoo.com o
Linda Humbert calmhumbert{@conicast.net .

et Covenant Corner
o *?gf:é. The Covenant Corner is an opportunity for
. US to recognize those who use their gifts in
service for others. We want fo give regular
thanks to those who do so much for all of]
us. So we invite you when you see
someone doing something worth noting to
let us know, by mail or email
office@stannechurchbyron.com. Please
keep the note 4-5 short sentences (maximum). Then we can get it
in the bulletin.
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GROW
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,, Garden Ministry
A Attention Gardeners!!! Did you know that St. Anne's has an
f active garden on site? Experienced and non-experienced
¢ gardeners alike are invited to "adopt" a plot. Plant whatever
2f you desire and watch it grow. This is a great experience for
:f anyone, but especially for families! Parents, Grandparents,
1 God Parents and Aunts and Uncles...teach your wee one's the
=1 joys and rewards of gardening. No experience is necessary.
7 Please contact Mike Vail with the Garden Ministry for plot
A assignments and more information. His mumber is 925-516-
21 2055

Ministerio del Jardin

X Atencion Jardineros!!! Sabe usted que en la pairoquia Sta. Ana
‘A existe un jardin? Estamos invitando a jardineros con o sin
A experiencia a que "adopten" un espacio. Puede plantar lo que
28 usted desee y verlo crecer. Es una gran experiencia para todos,
2 pero especialmente para familias! Padres de Familia, Abuelos,
“A Padrinos, Tias y Tios.. ensefic a sus chiquitos el gusto y
recompensa del trabajar en el jardin. No experiensa necesaria.
“& Favor de llamar a Mike Vail para que le asigne su espacio y
A para més informacion.

i Y O VU U

GRUFO DE JOVENLS

La mision de los jovenes es ayudarlos a que se acerqueit mids a
Cristo por medio de la Eucaristia.

HOY EN LA NOCHE: Domingo 23 de marzo -
Descanso Escolar - No hay clases

PROXIMA SEMANA: Domingo 30 de marzo ... Clase de
TRITIO

SIGUIENTE SEMANA: Domingo, ¢ de Abril ... Las
Estaciones de la Cruz

Nota para los padres: Muchos adolescentes llegan 15-30
minutos tarde, Hste es perjudicial para el resto del grupo cuando
estan llegando tarde. Complacer asegurarse de que estan a
tiempo menos gue sea aprobado con anticipacion

PROXIMOS EVENTOS:

AGRADECIMIENTO ESPEC[AL: Para los Adultos v
Adolescentes Core para toda su ayudal

Necesitameos voluntarios: si desea ayudar en este ministerio
favor de llamar a Michelle Castinado al 925-240-1832 o al
cellular al 925-437-0015

TEENMINISTRY

Teen Ministry niission is to help Teens become closer fo
Christ through the Eucharist,

TONIGHT: Sunday, March 23rd
BREAK...No CLASS

NEXT WEEK: Sunday, March 30...Class on
TRIDUUM

FOLLOWING WEEK: Sunday, April 9...Stations of the
Cross

NOTFE to Parents: Many teens are arriving 15-30 minutes

late. This is disruptive to the rest of the group when they are
arriving late. Please make sure they are on time unless approved
ahead of time.

UPCOMING EVENTS:

Special THANKS: To the Core Adults and Teens for all of

their help!

Volunteers needed: if you would like to volunteer for Teen
Ministry, please Contact Michelle Castinado at 925-240-1832 or
(cell) 925-437-0015.
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FORMACIONDE L

Compartir mi fe como un_categuista? Durante esta Cuaresma ,

escuda la invitacion silenciosa del Espirim que te empuja a |
conectarte con la comunidad de fe en una nueva dimensién, Hay |

muchas Tlamadas , y compartir Ja fe como catequista puede ser tu
llamada. Por favor, ponte en contacto con la hermana Barbara para
una conversacion . Tenemos que empezar a planificar ahora para ¢l
préximo afio . srbarbara@stannechurchbyron.com

{ Gracias - A todas las familias que apoyaron la Formacién de Fé
i participando en la Cena de Pescado Frito éste pasado Viernes. A
i todas las familias que compartieron en la Cena Cuaresmal de Sopa
y las estaciones de la cruz en siluetas. A todos los que trajeron
sopas, pan, posire; A los candidatos para la Confirmacion que
ayudaron a acomodar y servir. A los estudiantes de sexto a octavo
grado v los miembros de el equipo adulto EDGLE quienes nos
guiaron en oracidn y por medio de las siluetas por las estaciones de
la cruz.

Felicidades - Maren Roma, Catequista de Sto Grado, por completar
satisfactoriamente el Programa Pastoral de Ministerios de la
Dibcesis de Qakland de tres afios. Su dedicacién y compromiso de
mejorar st conocimiento y entender nuestra Fé es un ejemplo
excepcional para todos nosotros.

Estis_interesado en mejorar el entendimiento de tu Fé? -
Alentamos a nuestros adultos a que consideren el entrenamiento

maravilloso que estd disponible. Nuestra Di6cesis de Oakland
ofrece dos programas de educacién para adultos. Serra Program (un
afio: un Sdbado por mes por doce meses); St. Francis de Sales -
Escuela para ef Minisierio Pastoral (tres afios, un Sabado por mes).
Para mas informacién, comuniques con Jla  Hermana

Barbara: srbarbar@stannechurchbyron.com

Vacaciones de la escuela: No habrd clases de Formacion fe duranie
i el descanso del Distrito Escolar de Byron. No clases el 16, 17,23 y
i 124 de Marzo. Se reanudan las clases; Lunes, 30 de marzo y 31 de
marzo lunes.

Devociones Cuaresmales: Los Viernes por la noche a las 7:00 pm
i las Estaciones de la Cruz se rezan en espaiiol.

Viernes de_Pescado Frito: Una Deliciosa cena se ofrecerd todos
{ Jos viernes de Cuaresma: Marzo, 14, 21 y 28, 4 de abril y 11 de
i abril. Ven y Gnete a la comunidad.

San Vicente de Paul estd pidiendo Donaciones de LA SALSA DE
! ESPAGUETI Y ESPAGUETI este mes, Favor de dejarlo en las

FAITHFORMATION

Share my faith as a catechist? During this Lent, listen to the E
quiet invitation of the Spirit nudging me to connect with the faith
community in a new dimension. There are many calls, and sharing

i i faith as a catechist may be your call. Please contact Sister Barbara :

i for a conversation. We need to start planning now for next year. §
srbarbara@stannechurchbyron.com

Thank You ... for all families who supported Faith Formation by
i participating in last Friday’s FISH FRY DINNER ... for all
{ families who shared in Sunday’s Lenten Soup Supper and
Silhouette Stations of the Cross. ... all who brought soup/bread/
dessert; Confirmation Candidates who helped setup and serve.
... 6%-8" graders and EDGE Adult team members who led us
prayerfully in Silhouette Stations of Cross,

CONGRATULATIONS: Maren Roman, 5" grade catechist, for
the satisfactory completion of the (hree year Oakland Diocesan
Pastoral Ministry Program. Your dedication and commitment to
furthering your knowledge and understanding of our faith is an
outstanding example for all of us.

i Interested in furthering your understanding of your faith?
i We encourage our adults to consider the marvelous training that is
i available, Our Oakland Diocese offers two adult education i
{ programs: Serra Program (one year: one Saturday a month for i
twelve months); St. Francis de Sales School for Pastoral Ministry
(three years: one Saturday a month). Please feel free to ask for
more information. Contact; srbarbar{@stannechurchbyron.com

School Break: No Faith Formation Classes during the Byren
School District Break. No classes March 16™ or 17", March 23
or 24",

Classes Resume: Sunday, March 30™ and Monday March 31,

LENTEN DEVOTIONS: Wednesday evening at 7:00pm the
Stations of the Cross are prayed in English.

FISH FRY FRIDAYS: Delicious meal will be offered every
Friday in Lent: March 14th, 21st, 28th, April 4th, April 11",
Come join the community.

St. Vincent de Paul is asking for our Donations of SPAGHETTI

and SPAGHETTI SAUCE this month. Please put it right into }
the St. Vincent de Paul benches in the FOYER. Thank you.

i bancas SVDP en el vestibulo. Gracias por adelantado.

Celebracion Comunitaria del Matrimonio: jestd usted casado? ;Si! ;Su matrimonio tendrd lugar en la Iglesia Catolica? {No! Nos
gustarfa ofrecerle la oportunidad de recibir ¢l Sacramento del Matrimonio. EI 21 de junio (Inglés) y 28 (Espafiol) vamos a tener una
celebracién comunal del matrimonio. Si desea celebrar su matrimonio en la iglesia o si tiene alguna pregunta por favor contacte al Padre
Ron. Espacié para esta celebracion es limitada y el matrimonio funcioné papel necesita ser procesada por favor contacte al Padre Ron
pronto.

Communal Celebration of Marriage: are you married? Yes! Did your marriage take place in the Catholic Church? No! We would
like to offer you the opportunity to receive the Sacrament of Marriage. On June 21st(English) and 28th (Spanish) we will have a
communal celebration of marriage. If you would like to celebrate your marriage in the church or if you have questions please contact Fr.

Ron. Space for this celebration is limited and marriage paper work needs to be processed so please contact Fr. Ron soon.
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Delta Christian Community Food Pantry
{St. Anne-Methodist-Presbyterian Churches)
Food Packing:
Mondays at 4:00 PM at St. Anne
Distribution of Food Bags:
Tucsdays 9:00 AM - 10:00 AM
At Byron United Methodist Church on Byren Highway.
10:30 AM - 12:00 PM
At the Knightsen Garden Center
Serving 120-130 Families Weekly
Providing: Food - Clothing - Household goods - Self Help
Resources
Volunteers are welcome. Donations of Food and Money are
Appreciated.

Donation request for MARCH
SPAGHETTI AND SPAGHETTI SAUCE

2013 was a banner year. We are grateful to CRS & Operation Rice
Bowl for $900, DB Yacht Club $1500, Private donors for $3000 &
$500. Excelsior School Students food drive...40 banana boxes in
dry & can food. CYO for money and food donations and the
Scouts for assisting us on a Monday bagging food. We appreciate
everyone's efforts and of course our 50 + volunteers. We couldn’t
do it without you - it takes a village to keep this service running. 1f
you would like more information or would like to donate money or
food please contact Karen Randle at 925-642-1527.

Despensa de Ia Comunidad Cristiana Delta
(iglesias Sta. Ana-Mefodista-Presbiteriana)

Empacan ¢comida:
Lunes a las 4:00 PM en Sta. Ana

Disiribucion de bolsas de Comida;
Martes 9:00 a 10:00 AM
En la Iglesia Metodista de Byron
10:30 AM - 12:00 PM
En la Knightsen centro de jardineria

Sirviendo 120-130 familias semanalmentc

Proveyendo: Comida —Ropa — Cosas para la casa -Ayuda personal
(lugarcs)

Los voluntarios son bienvenidos. Apreciamos donaciones de dinero y
comida.

Solicitamos para el mes de MARZO:
LA SALSA DE ESPAGUFTI Y ESPAGUETI
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2013 fue un afio excepcional. Estamos muy agradecidos a CRS y
Operacion Plato de Arroz por $ 900, DB Yacht Club $ 1500, los
donantes privados para $ 3000 y $ 500. Excelsior School colecta
de alimentos Estudiantes ... 40 cajas de banano en el alimento seco
y lata, CYO monetarias y de alimentos y donaciones a los Scouts
para ayudar a nosotros en un alimento ensacado Lumes.
Apreciamos el esfuerzo de todos y por supuesto los mas de 50
voluntarios. No podriamos hacerlo sin ustedes - se necesita una
aldea para mantener este servicio en ejecucidn. Si desea mas
informacién o desea denar dinero o comida, por favor pdngase en
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Bntacto con Karen Randle al 925-642-1527.

Counseling Services

St. Anne's is providing individual, couples and family
counseling. The provider is Marie Hall, MSW, who is a
licensed clinical social worker. Please contact her at 925-634-
6625 ext. 228 or at marieghalllcsw{@@comcast.net for more
information regarding fees or to schedule an appointment.

Welcome! We extend our hearts and hands in
Christian fellowship, as you join with us in IEI
worship. If you are new to the parish, Scan the QR -.:Em
code with your smart phone to access our website. ¥,
No Smart Phone -Registration forms are also E
available in the foyer and on our website.

St es usted un Nuevo feligrés, le damos la
Bienvenida, extendiéndole nuestras manosy
E nuestro Corazdén como hermanos en Cristo.
Escanear el codigo QR con tu teléfono inteligente
para acceder a nuestro sitio web. No hay formas
Phone-Registro inteligentes también estan
disponibles en ¢l vestibulo y en nuestra pagina web.

posible.

Bishop’s Appeal
Thank you to all who have made a donation to the Bishop’s Appeal. We have reached 32% of our goal of $21,304.28 with over $6,753
in pledges and gifts. If you have not yet made a gift to the Bishop’s Appeal, I encourage you to do so today or as soon as possible.

Apelacion del Obispo
Agradecemos a todos los que han hecho donaciones a la Apelacion del Obispo. Hemos logrado alcanzar el 32% de la meta de 21,304.28 con
més de $6,753 en donaciones y regalos, .Si usted atin no ha hecho su compromiso, le recomendamos que lo haga tan pronto como le sea
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STEWARDSHIP THOUGHT
When Jesus asked the Samaritan woman for a drink of
water. IHe opened the door for a life-changing
relationship with Him. Scripture says her testimony
drew many others to ITim as well. We, too, must be
ready to respond whenever and wherever the Lord
speaks to us and be prepared for it to change our lives!

PENSAMIENTO ADMINISTRATIVO

Cuando Jestis le preguntdé a la mujer Samaritana por
agua, €l abrié una puerta para una relacion de cambio de
vida con el. Las Escrituras nos dicen que su {estimonio
atrajo a muchos hacia él también. Nosotros asi mismo
tenemos que estar listos para responder en cualquier
momento y en dondequiera que nos hable el Sefior y
estar preparados para que cambie nuestras vidas.

OFRENDAS DE LA SEMANA
En el pasado la pamoquia iba a publicar las ofertas semanales y
compararlos con un monto presupuestado, basado en "Ofrendas parte
justa,"
lLa publicacion de esta informacion fue suspendido por
recomendacion de la didcesis debido a una serie de robos que se han
producido en algunos las parroguias de la Didcesis.
Sus ofrendas semanales son muy importantes a fa parroquia con el fin
de cumplir con nuestras responsabilidades operativas. Pedimos que
cada feligrés continuar en oracion consideren una oferta consistente
que ayude en el cumplimiento de esas responsabilidades. Su
generosidad es su retorno al Sefior todo el bien para ti.

Nurses Noftes:

Stop the spread of superbugs

# For almost a century, antibiotics have helped to control and &
# destroy many of the harmful bacteria that can make us sick. i
% Recently, antibiotics have been losing their effectiveness X
% against some types of bacteria. In fact, certain bacteria are &
% now unbeatable with today’s medicines. Sadly, the way
% we’ve been using antibiotics is helping to create new drug-
resistant “superbugs.” i

% Over time, if more and more people take antibiotics when not &
Z necessary, drug-resistant bacteria can continue to thrive and &
spread. They may even share their drug-resistant traits with

% other bacteria. Drugs may become less effective or not work

at all against certain disease-causing bacteria. You can help

EE slow the spread of drug-resistant bactetia by taking

% antibiotics properly and only when needed, Don’t insist on an
antibiotic if your health care provider advises otherwise.

Next Week: Blocking Harmful Bacteria

Faith Communily Nursing
Serving the communiiy i3 our passion.
IN CASE OF AN EMERGENCY
PLEASE use the phone at the AV booth or in the

office to call 911, Do not use your cell phone it will
i reach Sacramento CHP and precious time will be lost.

WEEKLY OFFERING
In the past the parish would publish the weekly offerings and
compare them to a budgeted amount, based on “Fair Share
Offerings.”
The publishing of this information was discontinued at the
recommendation of the Diocese due to a number of burglaries that
have oceurred at some parishes in the Diocese.
Your weekly offerings are very important to the parish in order to
meet our operational responsibilities. We ask that each parishioner
continue to prayerfully consider a consistent offering that will assist
n meeting those responsibilities
Your generosity is your retumn to the Lord for his goodness to you.
Make an investment in the reign of God today!
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PHARMACY TECHNICIAN??2??

The Pittsburg RotaCare Free Medical Clinic at St. Vincent
DePaul is in desperate need of pharmacy technicians to
volunteer on Wednesday evenings from 4 to § PM.

We provide free medical care for those who have the greatest
need and the least access, and you would be a blessing.

PHARMACISTS NEEDED

We are in need of Pharmacists. Our fully equipped, licensed
clinic has 4 exam rooms, an on-site pharmacy, lab, X-ray, and
diagnostic services. All malpractice insurance provided.

The clinic hours are: Wednesday evenings from 4-8:00 p.m,,
and Satorday mornings 9:00 am - 12 noon (the 2nd and 4th
Saturdays of each month).

Interested? Please contact Ron Grady, Pharmacy Coordinator
at rongradyvrphi@gmail.com, or Katie Messina, Site
Administrator at katiem{@rotacarebayarea.or




3rd Sunday of Lent ¢ Tercer Domingo de Cuaresma
March 23,2014 » 23 de Marzo de 2014

OPPORTUNITIES

Movimiento Familiar Cristiano Catolico: Por una
Familia M4s Feliz
Muchos son los retos y desafios que enfrentamos los matrimonios
hoy en dia. El Movimiento Familiar Cristiano Catélico es una
organizacion especialmente disefiada para ayudar a las familias
hispanas en Los Estados Unidos a:
*Enfrentar las dificultades dentro del micleo familiar a la
luz de la palabra de Dios
*Desarrollarse plenamente a través de la promocion de
valores humanos y cristianos
Fortalecer la unidad familiar a través de la comunicacién
y el dialogo entre los esposos e hijos
Para mayor informacién sobre como beneficiarse de este
ministerio llamar a;
Refugio v Adriana Rodriguez 925 513-9416
Enrique y Evangelina Magafia 925 516-8682

Worldwide Marriage Encounter
Today’s gospel says, “Whoever drinks the water [ shall give will
never thirst; the water I shall give will become in him a spring of
water welling upto eternal life.” Come experience the life giving
water of Christ at a Worldwide Marriage Encounter Weekend. The
next weckends are June 20-22 or September 5-7 held in
Livermore. Early registration is highly recommended. For more
information contact Mike & Jeanne @ 925.672.2016 or Joe &
Sue @ 925.680.7767 now or go to oaklandwwme.org
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FIRST COMMUNION GIFTS!

New arrivals at the St. Vincent de Paul Thrift Stores.
First Communion Gift Sets for boys and girls--Mass Books,
Crosses, Pendants, & more.
Visit one of our locations to see our great selection!
Pleasant Hill Store Pittsburg Store
2815 Contra Costa Blvd 2210 Gladstone Drive
925-934-5063 925-439-90064
Mon-Sun Mon-S5at
9 am— 5 pm 9 am—3 pm

Celebrate the S00th Anniversary of St. Teresa of

Avila’s birth with the Discalced Carmelites on August 21-23,
2014 in San Jose, at the Fairmont Hotel, with a solemn Mass at the
Cathedral Basilica of St. Joseph. For more information, and to
register, visit www.sti500westernus.com or call 408-529-1004,

Celebra ¢l 500 aniversario del nacimiento de Santa

Teresa con los Carmelitas Descalzos del 21-23 de Agosto del
2014 en San Jose, en el hotel Fairmont, con una Misa solemne en la
Catedral Basilica de San Jose. Para mas informacién y para
registrarte visita www.stj500westernus.com o llama al 408-529-
1004.

From The Catholic Voice

If you're a parishioner in the Oakland Diocese and are not receiving your
free copy of The Catholic Voice through the mail, let us know and we’ll
start your subscription. For 48 years, The Catholic Voice has been the East
Bay’s trusted source of news, commentary and information about the
Church and its people from your neighborhood and throughout the world.
1t’s easy to stay informed. Starl your fiee subscription® to 21 issues a year
with a phone call or an e-mail to Sandi Gearhart, (510) 893-3339 or
spearharti@oakdiocese,org

*Your information is not shared or sold to any entity ouiside your parish
and The Catholic Voice.

Host Families needed this summer July 9- August 4

for Italian Exchange Students.

Help a student experience the American Dream first
hand! Students ages 13-18 will come to our community for a
short-term summer stay of 3-4 weeks. Creating International
friendships that last a lifetime will be as rewarding for you as it
is for your student! Please call Kelly Gross at 951-501-9500 or
email kelly.ethomestay@hotmail.com or Becky Packard at
925-963-8521
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Retreats
San Damiano Retreat Center 710 Highland Dr., Danville 925-837
-8141, ext. 315 katerik(@sandamiano.org www.sandamiano.org
Francis and the Sultan — Br. Mike Minton
March 19
The Spirituality of Work — Tom Bachhuber, Ed.D. and Jim Briggs
March 28-30
Families with Young Children Retreat Day — Paula Jenkins and Br.
Mike Minton
March 30
Labyrinth & Lenten Prayer — Dorothy Charbonnean
April 1
The Way of Hope and Joy — Megan McKenna
April 4-6
Franciscan Care of Creation — Br. Keith Warner, OFM
April 12
Holy Week Retreat - Fr. Patrick Foley and Retreat Team
April 17-20

The Jesuit Retreat Center, 300 Manresa Way, Los Altos CA.
650-917-4000 retreat@jrclosaltos.org ; www jrelosaltos,org

Here in Lent, As Spring Begins...a weekend in the light of Easter
(Silent Retreat for Women) - Fr. Tom Weston, S.J.

March 21-23

God Calls Us to Flourish (Non-silent Retreat for Women & Men) -
Fr. John Cecero, S.J.

April 4-6

Palm Sunday Weekend Retreat (Silent Retreat for Women & Men)
- Pastoral Team

April 11-13

Discernment (Silent Retreat for Women) - Fr. Chi Ngo, S.J.

April 25-27




